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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 176/2012

z dnia 1 marca 2012 r.

zmieniajace zalaczniki B, C i D do dyrektywy Rady 90/429/EWG odno$nie do warunkow
dotyczacych zdrowia zwierzat w zakresie brucelozy i choroby Aujeszky’ego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/429/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. ustanawiajacg warunki sanitarne odnosnie do zwierzat
majace zastosowanie w handlu wewnatrzwspdlnotowym nasie-
niem bydla i trzody chlewnej oraz w przywozie (1), w szczegdl-
nosci jej art. 17,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

W dyrektywie 90/429/EWG ustanowiono warunki doty-
czace zdrowia zwierzat majace zastosowanie w wewnat-
rzunijnym handlu nasieniem trzody chlewnej oraz w jego
przywozie z panstw trzecich.

W dyrektywie 90/429/EWG przewidziano, ze nasienie
trzody chlewnej przeznaczone do handlu musi zostaé
pozyskane od zwierzat, ktérych status zdrowotny jest
zgodny z zalgcznikiem B do tej dyrektywy. W zalaczniku
B rozdzial I okreslono warunki dotyczace przyjmowania
zwierzat do zatwierdzonych centréw pozyskiwania nasie-
nia. W rozdziale II tego zalacznika okre§lono rutynowe
obowigzkowe badania dla zwierzat przebywajacych
w zatwierdzonych centrach pozyskiwania nasienia.

Ponadto w dyrektywie 90/429/EWG przewidziano, ze
nasienie przeznaczone do handlu musi by¢ pozyskane,
przetworzone, przechowywane i transportowane zgodnie
z zalacznikiem C do tej dyrektywy. W zalaczniku tym
okreslono warunki, jakie musi spelnia¢ nasienie pobrane
w zatwierdzonych centrach pozyskiwania nasienia,
w celu dopuszczenia do handlu wewnatrzunijnego.
W pkt 4 zalgcznika C do dyrektywy 90/429/EWG prze-
widuje si¢, Ze panstwa czlonkowskie moga odmoéwié
przyjecia na swoje terytorium lub do czgsci terytorium
nasienia z centrum pozyskiwania nasienia, do ktérego
przyjmuje si¢ knury szczepione przeciwko chorobie

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62.

Aujeszky’ego, jezeli dane terytorium lub region zostaly
uznane za wolne od choroby Aujeszky'ego.

Wreszcie, w zalaczniku D do dyrektywy 90/429/EWG
ustanowiono wzdr $wiadectwa zdrowia zwierzat stoso-
wany w handlu tym towarem.

W decyzji Komisji 2008/185/WE z dnia 21 lutego
2008 r. w sprawie dodatkowych gwarancji w wewnatrz-
wspolnotowym handlu trzoda chlewng odnoszacych si¢
do choroby Aujeszky'ego oraz kryteriéw przekazywania
informacji o tej chorobie (?) okreslono dodatkowe
gwarancje majace zastosowanie do wewnatrzunijnego
handlu trzodg chlewng w zakresie choroby Aujeszky’ego.
W celu zachowania spéjnosci przepisow Unii warunki
zdrowia zwierzat majgce zastosowanie do zwierzat
dawcéw z gatunku trzody chlewnej i do ich nasienia,
okreslone w zalaczniku B do dyrektywy 90/429/EWG,
powinny zosta¢ dostosowane do przepiséw decyzji
2008/185|WE.

W pkt 4 zalacznika C do dyrektywy 90/429/EWG nalezy
réowniez dodal przepis nakladajacy na panstwa czlon-
kowskie obowigzek informowania pozostalych panstw
cztonkowskich oraz Komisji w przypadku, kiedy korzys-
taja one ze swojego prawa do odmowy przyjecia nasienia
zwierzgt z gatunku trzody chlewnej pozyskanego
w centrach pozyskiwania nasienia, w ktorym przebywaja
zwierzeta z gatunku trzody chlewnej zaszczepione prze-
ciwko chorobie Aujeszky’ego.

Komisja zwrocita si¢ do Europejskiego Urzedu ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci (EFSA) o ocene przydatnosci proby
ze zbuforowanym antygenem Brucella (test z rdzem
bengalskim), ktéra jest obecnie, zgodnie z zalacznikiem
B do dyrektywy 90/429/EWG, jedynym badaniem
dopuszczonym do diagnozowania brucelozy, oraz
o wydanie opinii naukowej odnosnie do przydatnosci
innych dostepnych badan  diagnostycznych celem
wiaczenia ich do tego zalgcznika.

() Dz.U. L 59 z 4.3.2008, s. 19.
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(8) W dniu 5 czerwca 2009 r. na wniosek Komisji EFSA
przyjal opini¢ naukowa panelu ds. zdrowia i warunkéw
hodowli zwierzat (AHAW) dotyczaca brucelozy $win
(Brucella suis) (). EFSA stwierdzil, ze mozna rozwazy¢
zastosowanie kompetycyjnego testu immunoenzymatycz-
nego (cELISA) oraz posredniego testu immunoenzyma-
tycznego (iELISA) na obecno$¢ przeciwcial przeciw
Brucella suis u zwierzat dawcéw z gatunku trzody
chlewnej celem przyjecia ich do centréw pozyskiwania
nasienia oraz poddania ich rutynowym obowiazkowym
badaniom podczas pobytu w takich centrach lub
w momencie ich opuszczania. W zwigzku z tym badania
te powinny zosta wilaczone do zalgcznika B do dyrek-
tywy 90/429/EWG wraz z prébg ze zbuforowanym anty-
genem Brucella (test z rézem bengalskim).

(9)  Ponadto nalezy dokonal przegladu procedury przewi-
dzianej w rozdziale 1 w zalgczniku B do dyrektywy
90/429/EWG dotyczacej wykluczenia badz potwierdzenia
podejrzenia brucelozy przy przyjmowaniu zwierzat do
centrobw  pozyskiwania nasienia. Nalezy réwniez,
w rozdziale II tego zalgcznika, ustanowi¢, ze za przywré-
cenie statusu zdrowotnego danego centrum pozyski-
wania nasienia odpowiedzialny jest wlasciwy organ
danego panstwa cztonkowskiego.

(10) Nalezy réwniez dostosowaé wzér $wiadectwa zdrowia
zwierzat stosowany w wewngtrzunijnym handlu nasie-
niem trzody chlewnej, znajdujacy si¢ w zalaczniku
D do dyrektywy 90/429/EWG, do zmian w zalgcznikach
B i C. Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat powinien
réwniez by sporzadzany z zachowaniem ukladu dla
Swiadectw weterynaryjnych okreslonego w rozporza-
dzeniu Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca
2004 r. dotyczacym przyjecia zharmonizowanego
wzoru $wiadectwa i sprawozdania z kontroli zwiagzanych
z  wewngtrzwspolnotowym  handlem  zwierzgtami
i produktami pochodzenia zwierzecego (?).

(11) Zalaczniki B, C oraz D do dyrektywy 90/429/EWG
powinny w zwiazku z tym zostaé odpowiednio zmie-
nione.

(12)  Aby unikngé wszelkich zakldcen w handlu, przed
wejsciem w Zycie poprawek wprowadzonych niniejszym
rozporzadzeniem, nalezy zezwoli¢, pod pewnymi warun-
kami, na stosowanie w okresie przejsciowym Swiadectw
zdrowia zwierzat wystawionych zgodnie z zalacznikiem
D do dyrektywy 90/429/EWG.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. taficucha
Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalaczniki B, C oraz D do dyrektywy 90/429/EWG zastepuje si¢
tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

W okresie przejSciowym do dnia 31 lipca 2012 r. pafstwa
czlonkowskie moga zezwala¢ na handel nasieniem trzody
chlewnej, ktéremu towarzyszy S$wiadectwo zdrowia zwierzat
wystawione nie pézniej niz dnia 31 maja 2012 r. zgodnie ze
wzorem okreSlonym w  zalaczniku D do  dyrektywy
90/429/EWG, w wersji przed poprawkami wprowadzonymi
niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 czerwca 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 marca 2012 r.

(') Dziennik EFSA (2009) 1144, s. 1-112 (http:/[www.efsa.europa.euf
en/efsajournal/doc/1144.pdf).
() Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 44.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy


http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1144.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1144.pdf

2.3.2012

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 61/3

ZALACZNIK

ZALACZNIK B

ROZDZIAL 1

Warunki dotyczace przyjmowania zwierzat z gatunku trzody chlewnej do centrum pozyskiwania nasienia

1.1.

1.2.

1.2.2.

1.3.

Wszystkie zwierzgta z gatunku trzody chlewnej (zwierzgta«) przyjmowane do centrum pozyskiwania nasienia
muszg, przed przyjeciem:

zosta¢ poddane kwarantannie przez okres co najmniej 30 dni w miejscach zatwierdzonych specjalnie do tego celu
przez wlasciwy organ, w ktorych przebywaja wylacznie zwierzeta o co najmniej takim samym statusie zdro-
wotnym (miejsce kwarantanny);

przed wprowadzeniem do miejsca kwarantanny, o ktérym mowa w pkt 1.1, zwierzgta:

. zostaly wybrane ze stad lub gospodarstw:

a) wolnych od brucelozy, zgodnie z rozdzialem na temat brucelozy $wifi Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych
Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE);

b) w ktérych w okresie poprzedzajacych 12 miesigcy nie przebywalo zadne zwierz¢ zaszczepione przeciw prysz-
czycy;

¢) w ktorych w okresie poprzedzajacych 12 miesigcy nie stwierdzono objawéw klinicznych, serologicznych,
wirusologicznych ani patologicznych choroby Aujeszky’ego;

d) ktére nie znajduja si¢ na obszarze objetym ograniczeniami na mocy przepiséw Unii ze wzgledu na wystapienie
choroby zakaznej lub zarazliwej trzody chlewnej, w tym pryszczycy, choroby pecherzykowej $win, pecherzy-
kowego zapalenia jamy ustnej, klasycznego pomoru $win i afrykanskiego pomoru $win;

nie byly uprzednio trzymane w zadnym stadzie o niZszym statusie niz status opisany w pkt 1.2.1;

w okresie 30 dni poprzedzajagcym wprowadzenie do miejsca kwarantanny, o ktérym mowa w pkt 1.1, zostaly
poddane nastgpujacym badaniom, przeprowadzonym zgodnie z normami okreslonymi w odpowiednich przepi-
sach Unii lub o ktérych jest tam mowa, z wynikiem ujemnym:

a) w odniesieniu do brucelozy - prébie ze zbuforowanym antygenem Brucella (test z rézem bengalskim) albo
testowi cELISA, albo iELISA;

b) w odniesieniu do choroby Aujeszky’ego;

(i) w przypadku zwierzat niezaszczepionych - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwcial przeciw calemu wiru-
sowi choroby Aujeszky’ego albo jego glikoproteinie B (ADV-gB), albo glikoproteinie D (ADV-gD), albo
testowi seroneutralizacji;

(ii) w przypadku zwierzat zaszczepionych szczepionka delecyjng gE - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwcialt
przeciw glikoproteinie E (ADV-gE) wirusa choroby Aujeszky’ego;

¢) w odniesieniu do klasycznego pomoru $wini - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwcial lub testowi seroneutra-
lizacji.

Jezeli u jakiegokolwick zwierzecia badania na obecno$¢ brucelozy, o ktérych mowa w lit. a), daly wynik dodatni,
zwierzgta z tego samego gospodarstwa, u ktérych badania daly wynik ujemny, nie moga zostaé przyjete do
miejsca kwarantanny, dopoki status »wolny od brucelozy« nie zostanie potwierdzony w odniesieniu do stada
lub gospodarstwa pochodzenia zwierzat z wynikiem dodatnim.

Wiasciwy organ moze zezwoli¢ na przeprowadzenie badan, o ktérych mowa w niniejszym punkcie, w miejscu
kwarantanny, pod warunkiem Ze wyniki beda znane przed rozpoczeciem okresu kwarantanny, o ktérej mowa
w pkt 1.1.

Odnosnie do choroby Aujeszky’ego badania serologiczne przeprowadzone zgodnie z niniejszg dyrektywa musza
spetnia¢ normy okreslone w zalgczniku IIT do decyzji Komisji 2008/185/WE z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie
dodatkowych gwarancji w wewnagtrzwspdlnotowym handlu trzodg chlewna odnoszacych si¢ do choroby Aujesz-
ky'ego oraz kryteriow przekazywania informacji o tej chorobie (1);

() DzU. L 59 z 4.3.2008, s. 19.
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1.4.

1.5.

zostaly poddane nastgpujacym badaniom, przeprowadzonym na prébkach pobranych w ciggu ostatnich 15 dni
okresu kwarantanny, o ktérej mowa w pkt 1.1:

a) w odniesieniu do brucelozy - prébie ze zbuforowanym antygenem Brucella (test z rdézem bengalskim) albo
testowi cELISA, albo iELISA;

b) w odniesieniu do choroby Aujeszky’ego:

(i) w przypadku zwierzat niezaszczepionych - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwcial przeciw calemu wiru-
sowi choroby Aujeszky’ego albo jego glikoproteinie B (ADV-gB), albo glikoproteinie D (ADV-gD), albo
testowi seroneutralizacji;

(i) w przypadku zwierzat zaszczepionych szczepionkg delecyjng gE - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwciat
przeciw glikoproteinie E (ADV-gE) wirusa choroby Aujeszky’ego.

Jesli u jakiegokolwiek zwierzecia badania na obecno$¢ brucelozy, o ktérych mowa w lit. a), daly wynik dodatni,
a podejrzenie brucelozy nie zostalo wykluczone zgodnie z pkt 1.5.2, zwierze¢ to musi natychmiast zosta¢ usunigte
z miejsca kwarantanny.

Jesli u jakiegokolwiek zwierzecia badania na obecno$¢ choroby Aujeszky’ego, o ktorych mowa w lit. b), daly wynik
dodatni, zwierz¢ to musi natychmiast zosta¢ usuniete z miejsca kwarantanny.

W przypadku gdy w miejscu kwarantanny przebywa grupa zwierzat, wlasciwy organ musi podja¢ wszelkie
niezbedne kroki w celu zapewnienia zadowalajacego statusu zdrowotnego pozostalych zwierzat przed przyjeciem
ich do centrum pozyskiwania nasienia zgodnie z niniejszym zalacznikiem.

Kroki podjete w przypadku podejrzenia brucelozy:

. Odnosnie do zwierzat, u ktérych badania na obecnos¢ brucelozy o ktérych mowa w pkt 1.4 lit. a), daly wynik

dodatni, nalezy zastosowaé nastepujaca procedure:

a) surowice dodatnie poddaje si¢ przynajmniej jednemu z badan alternatywnych okreslonych w pkt 1.4 lit. a),
ktore nie zostaly przeprowadzone na prébkach, o ktorych mowa w pkt 1.4;

b) przeprowadza si¢ badanie epidemiologiczne w gospodarstwach pochodzenia zwierzgt z wynikiem dodatnim;

¢) na zwierzetach, u ktérych badania, o ktérych mowa w pkt 1.4 lit. a) i 1.5.1 lit. a), daly wynik dodatni,
przeprowadza si¢ przynajmniej jedno z nastepujacych badan na prébkach pobranych przynajmniej siedem
dni po dacie pobrania prébek, o ktérych mowa w pkt 1.4:

(i) probe ze zbuforowanym antygenem Brucella (test z rézem bengalskim);
(ii) badanie surowicy testem aglutynacji;

(i) badanie metoda odczynu wiazania dopelniacza;

(iv) test cELISA;

(v) test ELISA.

. Podejrzenie brucelozy zostaje wykluczone, pod warunkiem Ze:

a) powtérzone badania, o ktérych mowa w pkt 1.5.1 lit. a), daly wynik ujemny, badanie epidemiologiczne
w gospodarstwach pochodzenia nie wykazalo wystgpowania brucelozy $wif, a badanie, o ktérym mowa
w pkt 1.5.1 lit. ¢), dalo wynik ujemny; lub

b) badanie epidemiologiczne w gospodarstwach pochodzenia nie wykazalo wystepowania brucelozy $win,
a wszystkie zwierzeta, u ktdérych badania, o ktérych mowa w pkt 1.5.1 lit. a) lub ¢), daly wynik dodatni,
zostaly poddane, kazdorazowo z wynikiem ujemnym, badaniu poubojowemu oraz testowi identyfikacji czyn-
nika chorobowego pod katem brucelozy $win.

. Po wykluczeniu podejrzenia brucelozy wszystkie zwierzeta znajdujace si¢ w miejscu kwarantanny, o ktérych mowa

w pkt 1.4 akapit drugi, moga zostal przyjete do centrum pozyskiwania nasienia.

Wszystkie badania musza by¢ prowadzone w zatwierdzonym laboratorium.
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3. Zwierzeta mogg zostaé przyjete do centrum pozyskiwania nasienia za wyrazng zgoda lekarza weterynarii centrum.
Wszelkie przemieszczenia zwierzat do i z centrum pozyskiwania nasienia muszg by¢ rejestrowane.

4. Zadne zwierze przyjete do centrum pozyskiwania nasienia nie moze wykazywa¢ klinicznych objawéw choroby
w dniu przyjecia.

5. Bez uszczerbku dla pkt 6 wszystkie zwierzeta musza przyby¢ bezposrednio z miejsca kwarantanny, ktére, w dniu
wysylki, spelnia nastgpujace warunki:

a) nie znajduje si¢ na obszarze objetym ograniczeniami na mocy przepiséw Unii ze wzgledu na wystapienie
choréb zakaznych lub zarazliwych trzody chlewnej, w tym pryszczycy, choroby pecherzykowej $win, peche-
rzykowego zapalenia jamy ustnej, klasycznego pomoru $win i afrykariskiego pomoru $win;

b) w ciagu 30 dni poprzedzajacych date wysylki nie zanotowano w nim Klinicznych, serologicznych, wirusolo-
gicznych ani patologicznych objawéw choroby Aujeszky’ego.

6. Pod warunkiem ze dopelnione zostaly wymogi okreslone w pkt 5, a w ciggu 12 miesigcy przed dniem przenie-
sienia przeprowadzono rutynowe obowigzkowe badania, o ktorych mowa w rozdziale I, zwierzeta moga zostaé
przeniesione bez koniecznosci kwarantanny ani badan bezposrednio z jednego centrum pozyskiwania nasienia do
drugiego centrum o jednakowym statusie zdrowotnym.

Zwierzeta te nie moga mie¢ bezposredniej lub tez posredniej stycznoSci ze zwierzgtami parzystokopytnymi
0 nizszym statusie zdrowotnym, a zastosowane $rodki transportu musza zosta¢ wyczyszczone i zdezynfekowane
przed ich uzyciem.

7. Do celéw pkt 6 i w przypadku handlu miedzy pafstwami czlonkowskimi zwierzetom musi towarzyszy¢ Swia-
dectwo zdrowia dla zwierzat z gatunku trzody chlewnej przeznaczonych do celéw hodowlanych zgodne ze
wzorem 2 znajdujacym si¢ w zalgczniku F do dyrektywy 64/432/EWG, wraz z jedna z nastepujacych dodatko-
wych gwarancji, odpowiadajacych ich statusowi, po$wiadczonych przez dodanie do sekcji C tego $wiadectwa
nastepujacego zwrotu:

»7. Zwierzgta pochodza bezposrednio z

m [centrum pozyskiwania nasienia zgodnego z dyrektywa 90/429/EWG.]

Miub  [miejsca kwarantanny i spelniaja warunki przyjecia do centrum pozyskiwania nasienia ustanowione
w rozdziale [ zalacznika B do dyrektywy 90/429/EWG.]

Wb [gospodarstwa, w ktérym przeszly procedure przyjecia na kwarantanng oraz spelniaja warunki przy-

jecia na kwarantanng, o ktérych mowa w pkt 1.2 i 1.3 oraz w pkt 2 rozdzialu I zalgcznika B do
dyrektywy 90/429/EWG.]«

ROZDZIAL 1

Rutynowe obowigzkowe badania dla zwierzat przebywajacych w centrach pozyskiwania nasienia

1. Rutynowe obowigzkowe badania muszg zosta¢ przeprowadzone nastepujgco:

1.1. Wszystkie zwierzeta trzymane w zatwierdzonym centrum pozyskiwania nasienia musza zosta¢ poddane nastepu-
jacym badaniom z wynikiem ujemnym:

a) w odniesieniu do brucelozy - prébie ze zbuforowanym antygenem Brucella (test z rézem bengalskim) albo testowi
cELISA, albo iELISA;

b) w odniesieniu do choroby Aujeszky’ego,
(i) w przypadku zwierzat niezaszczepionych - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwcial przeciw calemu wirusowi
choroby Aujeszky'ego albo jego glikoproteinie B (ADV-gB), albo glikoproteinie D (ADV-gD), albo testowi

seroneutralizacji;

(i) w przypadku zwierzat zaszczepionych szczepionka delecyjna gE - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwciat
przeciw glikoproteinie E (ADV-gE) wirusa choroby Aujeszky’ego;

¢) w odniesieniu do klasycznego pomoru $win - testowi ELISA na obecno$¢ przeciwciat lub testowi seroneutralizacji.
1.2. Badania, o ktérych mowa w pkt 1.1, muszg zostaé przeprowadzone na probkach pobranych:
a) od wszystkich zwierzat bezposrednio przed opuszczeniem centrum pozyskiwania nasienia albo w momencie

przybycia do rzezni, ale w zadnym przypadku nie pézniej niz 12 miesigcy od daty przyjecia do centrum
pozyskiwania nasienia; albo
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b) od przynajmniej 25 % zwierzat w centrum pozyskiwania nasienia, co trzy miesiace, a lekarz weterynarii centrum
musi dopilnowal, aby zwierzeta, od ktorych pobiera si¢ probki, byly reprezentatywne dla calosci populacji
centrum, zwlaszcza odnoénie do grup wiekowych i zajmowanego pomieszczenia.

Jesli badania przeprowadzane sa zgodnie z pkt 1.2 lit. b), lekarz weterynarii centrum musi dopilnowaé, aby
wszystkie zwierzeta zostaly poddane badaniom zgodnie z pkt 1.1 przynajmniej raz podczas ich pobytu w centrum
pozyskiwania nasienia i przynajmniej co 12 miesiecy od daty przyjecia, jesli ich pobyt przekracza 12 miesigcy.

Wszystkie badania musza zostal przeprowadzone w zatwierdzonym laboratorium.

Jezeli ktérekolwiek z badan, o ktérych mowa w pkt 1.1, da wynik dodatni, zwierz¢ta musza zostaé odizolowane,
a nasienie pobrane od nich od daty ostatniego badania z wynikiem ujemnym nie moze by¢ przedmiotem handlu
wewngtrzunijnego.

Nasienie pobrane od kazdego zwierzgcia w centrum pozyskiwania nasienia od daty ostatniego badania tego zwie-
rzecia z wynikiem ujemnym musi by¢ przechowywane oddzielnie i nie moze by¢ przedmiotem handlu wewnat-
rzunijnego do czasu przywrdcenia statusu zdrowotnego tego centrum przez odpowiednie organy danego pafistwa
cztonkowskiego.

ZALACZNIK C

Warunki, jakie musi spelnia¢ nasienie pobrane w centrum pozyskiwania nasienia oraz przeznaczone na handel

1.

2.1.

2.2

wewngtrzunijny
Nasienie musi zostal pozyskane od zwierzat, ktore:
a) nie wykazuja zadnych klinicznych objawéw choroby w dniu pobrania nasienia;
b) nie zostaly zaszczepione przeciw pryszczycy;
¢) spelniaja wymagania zalacznika B rozdziat [;
d) nie byly dopuszczane do krycia naturalnego;

e) przebywaly w centrach pozyskiwania nasienia, ktére nie moga znajdowac si¢ na obszarze objetym ogranicze-
niami na mocy przepiséw Unii ze wzgledu na wystgpienie choroby zakaznej lub zarazliwej trzody chlewnej,
w tym pryszczycy, choroby pecherzykowej $winl, pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, klasycznego pomoru
$win i afrykanskiego pomoru $win;

f) przebywaly w centrach pozyskiwania nasienia, w ktérych w okresie 30 dni bezposrednio poprzedzajgcych dzien
pobrania nasienia nie zanotowano klinicznych, serologicznych, wirusologicznych ani patologicznych objawow
choroby Aujeszky’ego.

Do nasienia po ostatnim rozcieficzeniu lub do rozcieficzalnika nalezy doda¢ skuteczna mieszaning antybiotykéw,
w szczegdlnosci przeciwko kretkom z rodziny Leptospira.

W przypadku nasienia zamrozonego antybiotyki dodaje si¢ przed jego zamrozeniem.

Mieszanina antybiotykéw, o ktérej mowa w pkt 2, musi wywolywal skutek co najmniej rownowazny skutkom
stezenia W nasieniu po ostatnim rozcienczeniu:

a) przynajmniej 500 pg streptomycyny na ml ostatecznego rozcieficzenia;
b) przynajmniej 500 IU penicyliny na ml ostatecznego rozcieficzenia;

¢) przynajmniej 150 pg linkomycyny na ml ostatecznego rozcieficzenia;

d) przynajmniej 300 pg spektynomycyny na ml ostatecznego rozcieficzenia.

Natychmiast po dodaniu antybiotykéw rozcieficzone nasienie musi by¢ przechowywane w temperaturze co najmniej
15 °C przez okres nie krétszy niz 45 minut.
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Nasienie przeznaczone na handel wewnatrzunijny musi:

a) by¢ przed wysylka przechowywane zgodnie z pkt 2 lit. d) rozdziatu I oraz pkt 6 lit. a), b), €) i f) rozdziatu II
zalacznika A;

b) by¢ przewozone do pafistwa czlonkowskiego przeznaczenia w pojemnikach umytych i zdezynfekowanych lub
wysterylizowanych przed uzyciem, ktére zostaly zaplombowane przed wysytka z centrum pozyskiwania nasienia.

Pafistwa cztonkowskie moga odmowié przyjecia na swoje terytorium lub do czeéci terytorium nasienia z centréw
pozyskiwania nasienia, do ktorych przyjmuje si¢ zwierzgta szczepione przeciwko chorobie Aujeszky'ego, jezeli
zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432/EWG dane terytorium lub region zostaly uznane za wolne od choroby
Aujeszky’ego.

Pafistwa cztonkowskie, ktore zamierzaja skorzystaé z przepiséw zawartych w ustgpie pierwszym, informuja o tym
Komisj¢ i pozostale paristwa czlonkowskie przed zlozeniem wniosku.
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ZALACZNIK D

Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw wewnatrzunijnego handlu nasieniem trzody chlewne;j

UNIA EUROPEJSKA

Swiadectwo w handlu wewnatrzunijnym

Oznakowanie

I.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny |.2.a. Lokalny numer
Nazwa $wiadectwa referencyjny
Adres
1.3.  Wiasciwy organ centralny
Kod pocztowy
1.4, Wiasciwy organ lokalny
— | 5. Odbiorca 1.6.
=<
-'% Nazwa
[ Adres
s 1.7.
o Kod pocztowy
1]
'_3_ 1.8. Panstwo Kod ISO [ 1.9. Region Kod 1.10. Panstwo Kod ISO  1.11. Region Kod
° pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
‘0
& | I | | |
© 1.12. Miejsce pochodzenia 1.13. Miejsce przeznaczenia
Centrum pozyskiwania nasienia [] Centrum pozyskiwania nasienia [] Gospodarstwo []
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Kod pocztowy Kod pocztowy
1.14. 1.15.
1.16. Srodek transportu 1.17.
Samolot [] Statek [] Kolej [
Samochdd [] Inne ]

1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
05 11 99 85
1.20. llosé
I.21. Temperatura produktow 1.22. Liczba opakowan
Otoczenia [] Schtodzony [ Zamrozony []
1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Cel certyfikacji:
Sztuczny rozréd []
1.26. Tranzyt przez panstwo trzecie O 1.27. Tranzyt przez parstwa cztonkowskie O
Panstwo trzecie Kod I1SO Panstwo cztonkowskie Kod 1SO
Punkt wyjscia Kod Panstwo cztonkowskie Kod 1SO
Punkt wejscia Nr PKG Panstwo cztonkowskie Kod 1SO
1.28. Wywdéz O 1.29.
Panstwo trzecie Kod I1SO
Punkt wyjscia Kod
1.30.
1.31. Oznakowanie towaru
Gatunek Rasa Tozsamosé Data pozyskania Numer zatwierdzenia llosé
(nazwa systematyczna) dawcy centrum
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UNIA EUROPEJSKA Nasienie trzody chlewnej
1. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b. Lokalny nhumer referencyjny
Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym zaswiadczam, ze nasienie opisane powyzej:
Il.1.  pozyskano, przetworzono i przechowywano w centrum pozyskiwania nasienia (2) zatwierdzonym i nadzorowanym przez wias-
-g ciwy organ zgodnie z rozdziatem | oraz rozdziatlem Il zatgcznika A do dyrektywy 90/429/EWG;
§
E "y albo [l.2. pozyskano w centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym znajduja sie wytacznie zwierzeta, ktdre nie zostaly zaszczepione
E przeciw chorobie Aujeszky'ego i ktére spetniajg wymogi zatgcznika B do dyrektywy 90/429/EWG;]
N
= ME) lub [ll.2. pozyskano w centrum pozyskiwania nasienia, w kiérym wszystkie lub niektére zwierzeta zostaly zaszczepione przeciw
2 chorobie Aujeszky’ego szczepionka delecyjna gE i ktére spetniaja wymogi zatacznika B do dyrektywy 90/429/EWG;]
§
I1.3.  pozyskano, przetworzono, przechowywano i transportowano w warunkach, ktére odpowiadajg normom okre$lonym w zatgcz-
niku C do dyrektywy 90/429/EWG.
Uwagi
Czescé I:

Rubryka 1.12.: Miejsce pochodzenia odpowiada centrum pozyskiwania nasienia [zgodnie z definicja w art. 2 dyrektywy 90/429/EWG], z ktérego
nasienie jest wysytane.

Rubryka 1.13.: Migjsce przeznaczenia odpowiada centrum pozyskiwania nasienia [zgodnie z definicjg w art. 2 dyrektywy 90/429/EWG] badz
gospodarstwu, dla ktérego przeznaczone jest nasienie.

Rubryka 1.23.: Poda¢ oznakowanie pojemnika i numer plomby.

Rubryka 1.31.: ToZsamos¢ dawey obejmuje urzedowa identyfikacje zwierzecia zgodnie z dyrektywa Rady 2008/71/WE z dnia 15 lipca 2008 r. w
sprawie identyfikacji i rejestracji $win (Dz.U. L 213 z 8.8.2008, s. 31).

Date pozyskania wpisa¢ w nastepujgcym formacie: dd/mm/rrrr.
Numer zatwierdzenia cenfrum odpowiada numerowi zatwierdzenia centrum pozyskiwania nasienia, w ktérym pobrano nasienie.

Czesé II:
() Niepotrzebne skreslié.

(®) Tylko zatwierdzone centra pozyskiwania nasienia, wymienione w wykazie zgodnie z art. 5 ust. 2 dyrektywy Rady 90/429/EWG na stronie
internetowej Komisji: http:/ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm

(®) Skresli¢, jezeli panstwo czlonkowskie przeznaczenia lub jego czeéé sa wolne od choroby Aujeszky’ego zgodnie z art.10 dyrektywy
64/432/EWG, a panstwo to poinformowato Komisje zgodnie z pkt 4 zatacznika C do dyrektywy 90/429/EWG i znajduje sie w wykazie na
nastepujacej stronie internetowej: http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/porcine/index_en.htm.

Kolor pieczeci i podpisu musi réznié sie od koloru pozostatych adnotacji na $wiadectwie.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Lokalna jednostka weterynaryjna: Nr lokalnej jednostki weterynaryjnej:
Data: Podpis:

Pieczeé:”




	Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 176/2012 z dnia 1 marca 2012 r. zmieniające załączniki B, C i D do dyrektywy Rady 90/429/EWG odnośnie do warunków dotyczących zdrowia zwierząt w zakresie brucelozy i choroby Aujeszky’ego (Tekst mający znaczenie dla EOG)

